Porownanie ttumaczen II Koryntian 9:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | To za$ siejacy oszczgdnie oszczgdnie i bedzie zaé
interlinearny | Textus Receptus i siejacy w hojnosciach w hojnosciach i bedzie zaé
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekiad To natomiast (mowig): Kto skapo sieje, skapo tez zac
dostowny | dostowny bedzie, a kto obficie sieje,* obficie z3¢ bedzie.**1?)
PBPW Przektad Nowy Testament Tak zas, siejacy oszczednie, oszczgdnie 1 za¢ bedzie;
dostowny | Popowski- i siejacy w wystawianiach, w wystawianiach* i za¢
Wojciechowski bedzie: ¥
TRO Przektad Textus Receptus To za$ siejacy oszczednie oszczgdnie 1 bedzie za¢
dostowny Oblubienicy i siejacy w hojnosciach w hojnosciach i bedzie za¢
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Pragne bowiem podkresli¢: Kto skapo sieje, skapo tez
literacki za¢ bedzie, a kto obficie sieje, obficie za¢ bedzie.
UBG'l18 | Przektad Uwspotcze$niona Lecz mowie: Kto skapo sieje, skapo tez za¢ bedzie,
literacki Biblia Gdanska a kto sieje obficie, obficie tez za¢ bedzie.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale tak mowie: Kto skapo sieje, skapo tez za¢ bedzie;
literacki a kto obficie sieje, obficie tez za¢ bedzie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A to powiadam: Kto skapie sieje, skapie tez zac
literacki bedzie, a kto sieje w blogostawienstwach,
z blogostawienstw tez za¢ bedzie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Tak bowiem jest: kto skapo sieje, ten 1 skapo zbiera,
literacki kto za$ hojnie sieje, ten hojnie tez zbiera¢ bedzie.
BW Przektad Biblia Warszawska A powiadam: Kto sieje skapo, skapo tez za¢ bedzie,
literacki a kto sieje obficie, obficie tez za¢ bedzie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Tak za$, kto skapo sieje, skapo tez bedzie zbieratl, a kto
literacki hojnie sieje, hojnie tez bedzie zbieral.
PAU Przektad Biblia Paulistow Pamigtajcie o tym, ze kto skapo sieje, ten i skape
literacki zbierze plony, a kto hojnie sieje, ten zbierze plony
obfite.
PBP Przektad Nowy Testament Bo to jest tak: Kto skapo sieje, i za¢ bedzie skapo;
literacki Popowskiego a kto sieje szczodrze, szczodrze tez bedzie z3¢.
PBW Przektad Nowy Testament, Pamigtajcie, kto skapo sieje, zbierze skapy plon, Kto
literacki Wspotczesny sieje obficie, zbierze plon obfity.
Przektad
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Pamigtajcie o tym, ze kto skapo sieje, ten bedzie
literacki

zbieral skape plony, a kto hojnie sieje, ten zbierze

1) obficie (6 oneipwv én’ gdloyioug ) 1. hojnie.
2 <x>240 11:24-25</x>; <x>240 19:17</x>; <x>240 22:9</x>; <x>240 28:27</x>; <x>490 6:38</x>; <x>550 6:7-9</x>
3 Inaczej: "w hojnosci", "hojnie".




bogate plony.

TUB Przektad bi6umis. Houit Brim, XTO ci€ ckymo, TO# CKyIo ¥ kaTHMe; a 1 XTO cie
literacki nepexnag YbT meapo, TOU ieaApo 1 )KaTuMme.
Pagaina Typkonsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Ale tak: Ten, co sieje oszczednie oszczednie tez bedzie
dynamiczny 73¢; a ten, co sieje wedtug hojnosci wedhug hojnosci
tez bedzie za¢.
NTPZ Przektad Nowy Testament z A chodzi o to: ten, kto sieje skapo, skapo rowniez
dynamiczny Perspektywy 7zbiera.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A jesli o to chodzi, kto skapo sieje, ten bedzie tez
dynamiczny | Swiata skapo 73¢, a kto obficie sieje, ten bedzie tez obficie
73¢,
PSZ Przeklad Nowy Testament Kto mato sieje, mato zbiera. A kto wiele sieje, wiele
dynamiczny | Stowo Zycia tez zbiera.
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